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Warnhinweise

1. Warnhinweise

1.1. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat ist nur flir den vom Hersteller vorgesehe-
nen Verwendungszweck freigegeben. Ein anderer
oder dartber hinausgehender Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemaRB. Dazu zahlt auch die Beachtung
der zugehérigen Projektierungsunterlagen. Anderun-
gen oder Umbauten am Gerat sind zu unterlassen.

1.2. Wichtige Hinweise

/\ ACHTUNG!

Vor Inbetriebnahmen ist diese Montage- und
Gebrauchsanweisung zu lesen!

/\ ACHTUNG!

Arbeiten an der Warmwasser-Warmepumpe
durfen nur von fachkundigen Personen aus-
gefUhrt werden! Unfallverhitungsvorschrif-
ten sind zu beachten!

/\ ACHTUNG!

Die Geratehaube ist nicht fir den Tragevor-
gang nutzbar (die Haube kann keine grof3e-
ren Krafte aufnehmen!).

/\ ACHTUNG!

Nach dem Aufstellen der Warmepumpe muss
der Sicherungskeil im Luftansaugstutzen ent-
fernt werden!

/\ ACHTUNG!

Die Warmepumpe darf nur stehend trans-
portiert werden (siehe Kapitel ,Transport®).

/\ ACHTUNG!

Bei Erstellung der bauseitigen Verrohrung
sind Verschmutzungen im Leitungssystem zu
vermeiden (evtl. vor Anschluss der Warmwas-
ser-Warmepumpe Rohrleitungen sptlen)!

/\ ACHTUNG!

Die Warmwasser-Warmepumpe darf nurim mit
Wasser beflllten Zustand betrieben werden!

/\ ACHTUNG!

Vor dem Offnen der Warmwasser-Warme-
pumpe ist diese spannungsfrei zu schalten,
auf nachlaufenden Ventilator ist zu achten!

/\ ACHTUNG!

Verletzungsgefahr durch scharfkantige La-
mellen. Lamellen dirfen nicht deformiert
oder beschadigt werden!

/\ ACHTUNG!
Vor dem Offnen des Gerates ist dieses span-
nungsfrei zu schalten.

1.3. Vorschriften/Sicherheitshinweise

/\ ACHTUNG!
Vor Inbetriebnahmen ist diese Montage- und
Gebrauchsanweisung zu lesen!

Die Warmwasser-Warmepumpe dient ausschlieBlich
zur Erwdrmung von Brauch- bzw. Trinkwasser in den
angegebenen Temperatureinsatzgrenzen! Die Erwar-
mung anderer Fllssigkeiten als Trinkwasser ist nicht
zulassig. Die technischen Regeln fiir die Trinkwasser-
installation sind zu beachten. Die Leitungsnennweiten
fur die bauseitige Sanitarinstallation sind unter Be-
ricksichtigung der gebaudespezifischen Anforderun-
gen festzulegen und nach geltenden Richtlinien und
Vorschriften auszufiihren. Gegebenenfalls erforderli-
che Sicherheitseinrichtungen wie Druckminderventile
sind spezifisch zu installieren.

Nicht erlaubt ist:

m der Betrieb mit |6semittelhaltiger oder explosiver
Abluft

m Nutzung fetthaltiger, staubbelasteter oder mit kle-
bender Aerosole belasteter Abluft

m der Anschluss von Dunstabzugshauben an das
Liftungssystem

Die Aufstellung des Gerates darf nicht erfolgen:
m im Freien

m in frostgefdhrdeten Rdumen

m in Nassrdumen (z.B. Badezimmer)

® in Rdumen die durch Gase, Dampfe oder Staub
explosionsgefahrdet sind

Unzulassig ist der Betrieb des Gerates
® mit leerem Speicherbehalter
®m in der Bauphase des Gebaudes

Bei der Konstruktion und Ausfiihrung der Warmwas-
ser-Warmepumpe wurden die relevanten EU-Richtli-
nien eingehalten (siehe auch CE-Erklarung).

DE-4 FD 0311
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Der Fachhandwerker hat daflir zu sorgen, dass vor
Beginn von Instandhaltungs-/Instandsetzungsarbei-
ten an kéltemittelfiihrenden Teilen, das Kéltemittel
soweit entfernt wird, wie dies fir die gefahrlose
Durchfihrung der Arbeiten notwendig ist. Das Kalte-
mittel ist vorschriftsmaBig zu handhaben bzw. zu ent-
sorgen, es darf nicht in die Umwelt gelangen! Der Kal-
tekreis ist ,hermetisch geschlossen“ und enthalt das
Kéltemittel R290. Angaben zum GWP-Wert und CO,-

Aquivalent des Kaltemittels finden sich im Kapitel Ge-
rateinformation. Es ist FCKW-frei, baut kein Ozon ab
und ist ein brennbares Kaltemittel.

Bei Arbeiten an der Warmwasser-Warmepumpe ist
diese immer spannungsfrei zu schalten.

Bei dem elektrischen Anschluss der Warmwasser-
Warmepumpe sind die entsprechenden landesspezi-
fischen Normen einzuhalten. Darlber hinaus sind die
technischen Anschlussbedingungen der Energie-Ver-
sorgungsunternehmen zu beachten.

Diese Warmepumpe ist gemaB Artikel 1, Abschnitt 2 k)
der EU-Richtlinie 2006/42/EG fir den Gebrauch im
hauslichen Umfeld bestimmt und unterliegt damit
den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/35/EU
(Niederspannungsrichtlinie).

/\ ACHTUNG!

Arbeiten an der Warmwasser-Warmepumpe
darfen nur von fachkundigen Personen aus-
gefihrt werden!

www.dimplex.de FD 0311
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Beschreibung

2. Beschreibung

2.1, Allgemein

Die Warmwasser-Warmepumpe besteht im Wesentli-
chen aus dem Warmwasserspeicher, den Komponen-
ten des Kaltemittel-, Luft- und Wasserkreislaufes sowie
allen flr den automatischen Betrieb erforderlichen
Steuer-, Regel- und Uberwachungseinrichtungen.

Die Warmwasser-Warmepumpe nutzt, unter Zufiih-
rung elektrischer Energie, die Warme der angesaug-
ten Luft fir die Warmwasserbereitung. Der innere op-
tionale Warmetauscher (DHW 301P+) ist fir den
Anschluss an einen zusatzlichen Warmeerzeuger ge-
eignet, wie Heizkessel oder Solaranlage. Die Gerate
sind serienmaBig mit einer Elektroheizung (1,2 kW)
ausgerustet.

MaBgebend fir den Energiebedarf und die Aufheiz-
dauer flr die Warmwasserbereitung ist die Tempera-
tur der angesaugten Luft der Warmequelle und die
Warmwassertemperatur. Aus diesem Grund kann zur
gezielten Abwarmenutzung an den serienmafBigen
Stutzen der Warmwasser-Warmepumpe ein Luftka-
nalsystem (DN 160, max. 6 m (flexibles Rohr, max.

12 m starres Rohr)) angeschlossen werden.
Grundsatzlich muss fur einen effektiven Warmepum-
penbetrieb, ein Luftkurzschluss zwischen angesaugter
und ausgeblasener Luft vermieden werden. Eine
maogliche Variante ist z.B. der Einsatz eines Bogens
auf der Ansaug- und Ausblasseite.

Mit fallender Ablufttemperatur sinkt die Warmepum-
penheizleistung und es verlangert sich die Aufheiz-
dauer. Fir einen wirtschaftlichen Betrieb sollte die
Luftansaugtemperatur 15 °C nicht dauerhaft unter-
schreiten.

2.2. Die Elektroheizung erfiillt folgende
Funktionen:
m Zusatzheizung
Mit der Einstellung , Turbo® kann flr eine be-
stimmte Dauer die Warmwasserbereitung mit
Unterstltzung der Elektroheizung erfolgen.

m Notheizung
Bei einer Stérung der Warmepumpe kann durch
die Elektroheizung die Warmwasserversorgung
aufrecht erhalten werden.

m Vorbeugende thermische Desinfektion
An der Bedienfeldtastatur kdnnen im Menipunkt
»Legionellen” Wassertemperaturen Uber 60 °C
(bis 65 °C) programmiert werden.

m Nacherwarmung
Wassertemperaturen tber 60 °C werden mit der
Elektroheizung erreicht.

2.3. Sicherheits- und Regeleinrichtungen

Die Warmwasser-Warmepumpe ist mit folgenden Si-
cherheitseinrichtungen ausgeristet:

Hochdruckpressostat (HD)

Der Hochdruckpressostat schiitzt die Warmepumpe
vor unzulassig hohem Betriebsdruck im Kaltemittel-
kreislauf. Im Stoérfall schaltet der Pressostat die War-
mepumpe ab. Die Wiedereinschaltung der Warme-
pumpe erfolgt zeitverzégert nach Druckabsenkung
im Kaltemittelkreislauf.

Sicherheitstemperaturbegrenzer fiir
Elektroheizung (STB)

Der STB verhindert die Erzeugung unzulassig hoher
Temperaturen im Warmwasserspeicher.

Bei Uberschreitung des eingestellten Schaltwertes
(99 °C) wird die Elektroheizung abgeschaltet.

Eine Wiedereinschaltung der Elektroheizung ist erst
maoglich, wenn die Warmwassertemperatur auf < 90 °C
abgesunken ist und danach der Rickstellknopf am
STB (unter Flanschabdeckung) gedriickt wird (darf
nur von fachkundigen Personen erfolgen!).

Rickstellknopf (85 °C) des
Sicherheitstemperatur-
begrenzers (STB).

DE-6 FD 0311
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3. Lieferumfang

m 1 Warmwasser-Warmepumpe

m 1 Dokumentationsbeutel mit folgendem Inhalt:
- 1 Montage- und Gebrauchsanweisung
- 1 Transporttasche

4. Lagerung
|i |HINWEIS

Die zulassige Transport- und Lagertemperatur der
Warmwasser-Warmepumpe liegt zwischen -5 °C und
+35 °C.

5. Transport
|i |HINWEIS

Die Haube der Warmwasser-Warmepumpe darf nicht
als Transporthilfsmittel verwendet werden!

(i HINWEIS

Auf der Kartonverpackung dirfen keine weiteren Ge-
genstande gelagert werden. Dies gilt insbesondere
beim Transport per LKW. Eine Nichtbeachtung kann
zur Zerstdrung der Abdeckhaube oder des Kaltekreises
fUhren.

(i HINWEIS

Maximaler Kippwinkel 30°

Zulassige Transportpositionen:

xueaeTI

\B;L . L

|i [HINWEIS

Alle weiteren Transportpositionen sind untersagt.

(i [HINWEIS

Durch den Transport des Gerats in falsch positionier-
ter horizontaler Lage kénnen die Komponenten des
Kaltekreises der Warmepumpe unwiederbringlich zer-
stort werden. Beim Transport auf den Aufdruck der
Kartonverpackung achten!

|i [HINWEIS

Kippgefahr! Schwerpunkt nach oben hin verschoben.
Vorsichtig handhaben!

Kippgefahr

Nicht abrupt absetzen

|i |HINWEIS

Nach Montage der Warmwasser-Warmepumpe an
ihrem Aufstellungsort vor der Inbetriebnahme zwin-
gend 60 Minuten warten.

6. Auspacken

Kartonverpackung abnehmen. Idealerweise nach
oben abziehen oder vorsichtig die Verpackung mit
einem Messer aufschneiden.

Den um die Warmepumpe angebrachten Zentrier-
und Abstandshalter abnehmen.

Dokumentenbeipack und Transporttasche entnehmen
und gut aufbewahren.

Transportschraube unter der Palette mit geeignetem
Werkzeug l6sen.

Transporttasche verwenden, um die Warmepumpe
zum endglltigen Aufstellungsort zu transportieren.

T
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Aufstellungsort

Den Transport- und Haltekeil fiir den Verdichter nach
oben abnehmen.

(i HINWEIS

Die Transporttasche darf nicht in die Hande von Klein-
kindern gelangen. Erstickungsgefahr!

7. Aufstellungsort

7.1. Wahl des Aufstellungsorts
/\ ACHTUNG!

Bei der Aufstellung zu beachten: Das Gerat
darf nicht in der Nahe einer standigen
Flamme oder einer sonstigen Zindquelle
aufgestellt werden, um Brandschaden am
AuBenmantel der Warmepumpe zu vermei-
den. Das Gerat muss so aufgestellt werden,
dass mechanische Beschadigungen vermie-
den werden.

Fur die Wahl des Geratestandortes gilt:
m Die Warmwasser-Warmepumpe muss in einem

frostfreien und trockenen Raum aufgestellt werden.

m Ohne Luftkanal muss das Gerat in einem Raum
mit mindestens 20 m3 aufgestellt werden.

m Raumhdhe mind. 2,20 m mit Bogen fir Ansaug-
oder Ausblas um Luftkurzschluss zu verhindern.

m Die Aufstellung und die Luftansaugung darf ferner
nicht in Raumen erfolgen, die durch Gase,
Dampfe oder Staub explosionsgefdhrdet sind.

m Warmebricken beachten, insbesondere wenn der
durch die Ausblasluft abgeklihlte Raum direkt an
einen beheizten Raum angrenzt.

m Ein Wasserablauf (mit Siphon) fiir das anfallende
Kondensat muss vorhanden sein.

m Die angesaugte Luft darf nicht GbermaBig verun-
reinigt bzw. stark staubbelastet sein.

Es ist verboten, das Gerat wie folgt aufzustellen:

®m Im Freien.

® In Rdumen, die Frost ausgesetzt sind oder in
denen eine Temperatur unter 7 °C herrscht, auch
bei in Betrieb befindlichem Gerat.

m In sehr feuchten Rdumen mit Freisetzung hoher
Dampfkonzentrationen.

® In R3dumen, in denen aufgrund vorhandener Gase,
Ausdlnstungen oder Staube Explosionsgefahr
besteht.

m Wegen Warmepumpenbetrieb (Schallentwick-
lung) ist die Aufstellung in der Ndhe von Schlaf-
rdumen zu vermeiden.

m Die Ansaugd6ffnung nicht in der Ndhe eines Rauch-
gasausgangs aufstellen (Mindestabstand 0,6 m).

m Das Gerat mit Ansaugluft zu betreiben, die L6-
sungsmittel oder explosionsfahige Stoffe enthalt.

m Fett-, staub- oder aerosolhaltige Luft anzusaugen.

m Dunstabzugshauben an die Luftzufuhr anzu-
schlieBen.

|i [HINWEIS

Das Gerat muss an einem frost- und staubfreien Ort
aufgestellt werden.

7.2. Anordnung und Befestigung

Far einen stérungsfreien Betrieb, sowie flir Wartungs-
und Reparaturarbeiten sind Mindestabstande von
0,3 m links und rechts und 0,4 m von der Decke zum
Gerat erforderlich (siehe Abbildung).

Die Verbindung zur Warmwasser-Warmepumpe er-
folgt (optional) mit EPP-Luftleitungen NW 160 mm
innen, 190 mm auBen, die eine Lange von insgesamt
12 m (starres Rohr) bzw. 6 m (flexibles Rohr) nicht
Uberschreiten dlrfen.

Bei nicht eingesetzten Luftleitungen kann fir einen
schalloptimierten Betrieb ausblasseitig ein 90°-EPP-
Bogen eingesetzt werden.

400 mm min

@630

Der FuBboden muss eine ausreichende Festigkeit
aufweisen (Gewicht der Warmwasser-Warmepumpe,
beflllt mit 270 | Wasser = 335 kg).

|i |HINWEIS

Die Warmwasser-Warmepumpe muss zwingend senk-
recht aufgestellt werden. Andernfalls kann Kondensat
Uberlaufen, was zu Wasserschaden fihren kann.

DE-8 FD 0311
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Anschluss

8. Anschluss

8.1. Lufttechnischer Anschluss

8.1.1. Ohne Luftkanal

Ohne Luftkanal muss das Gerat in einem Raum mit
mindestens 20 m?3 aufgestellt werden.

Betragt die lichte Hohe unter der Decke Uber dem
Gerat weniger als 60 cm, wird empfohlen, am Luftaus-
tritt einen Bogen zu installieren und diesen nach hin-
ten oder zu den Seiten zu richten.

Die Warmwasser-Warmepumpe kann ebenfalls in un-
beheizten Werkstatten und Garagen eingesetzt wer-
den, wenn die in Kapitel 7 ,Aufstellungsort” aufge-
fuhrten Parameter eingehalten werden.

Die Warmwasser-Warmepumpe ermdoglicht die Ent-
feuchtung und Kihlung von Raumen wie Waschk-
chen und Vorratsraume.

8.1.2. Ansaugung bzw. Ausblas mittels Luftkanal
innerhalb von Geb3duden

Es besteht die Mdglichkeit, mittels Luftkanal wahl-

weise auf der Ansaug- oder Ausblasseite in einen be-

nachbarten Raum anzusaugen (z.B. aus Wascheraum,

um diesen zu entfeuchten) oder auszublasen (z.B. in

Vorratsraum, um diesen zu kihlen).

Optional ist auch ein Anschluss von zwei Luftkanalen

madglich, um aus zwei unterschiedlichen Raumen an-

zusaugen bzw. auszublasen.

8.1.3. Ansaugung bzw. Ausblas von AuBenluft

Der Einsatzbereich der Warmwasser-Warmepumpe
liegt in einem Lufttemperaturbereich von -7 °C bis
max. +45 °C. Die Warmwasser-Warmepumpe entzieht
der AuBenluft Warmeenergie. Dadurch ist es zwin-
gend erforderlich, Luftkanale flir Ansaug- und Ausblas
nach auBen ins Freie zu fihren, um Frostschaden
wahrend der Wintermonate im Ausblasraum zu ver-
meiden.

Luftkanalanschluss

Luftkanalanschluss Luftkanalanschluss

Luftkanalanschluss
hinten rechts links

Deutsch
/
7
AuRenluft [ ——] <
1) -
Ve N

[i JHINWEIS

Gesamtlange max. bei @ 160:

6 m flr flexibles Rohr, 12 m fUr glattes Rohr,
1 Bogen = 1 Aquivalentmeter

Der Anschluss der Warmwasser-Warmepumpe hat
mit Luftkandlen mit einem Innendurchmesser von
160 mm zu erfolgen.

Mit 90°-Bdgen aus Zellschaum (EPP) @ 160 mm kann
die Position der an das Gerat angeschlossenen Kanéle
in alle Richtungen (360°) ausgerichtet werden.

8.1.4. Zubehor fiir Kanalanschliisse

Die optional verfigbaren Zubehorteile fir den Kanal-
anschluss sind flir einen einfachen und leistungsfahi-
gen Anschluss der Warmwasser-Warmepumpe konzi-
piert.

Pos. 1 und Pos. 2

Das Liftungsrohr 1 (ISR 160 - 370650) und die
Bdgen 2 (IS BG 160-90 - 370660) bestehen aus Zell-
schaum (EPP), sind halbsteif, leicht und warmedam-
mend.

Pos. 3
Sie werden mit Hilfe eines Verbindungsanschlusses 3
(ISVM 160 - 370670) angeschlossen.

Pos. Bezeichnung

1 Luftungsrohr gerade, @ 160 mm - Ldnge 1 m
2 90°-Bogen, @ 160 mm

3 Verbindungsmuffe

2 3

www.dimplex.de
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Anschluss

8.2. Wassertechnischer Anschluss

Es ist zwingend erforderlich eine Sicherheitsbaugruppe
in den Kaltwasserzulauf zu installieren (nicht im Liefer-
umfang enthalten - Sonderzubehér SVK 825 - 326660).

Diese Sicherheitsgruppe muss den nationalen Nor-
men entsprechen und konform DIN 1988, Teil 2;
DIN 4753, Teil 1 und DIN EN 1488 konform sein.

Die Sicherheitsgruppe muss so nah wie mdglich am
Kaltwasserzulauf des Gerats montiert und der Was-
serdurchfluss darf nicht durch Einbauten behindert
werden (Ventil, Druckminderer usw.).

Der Entleerungsausgang der Sicherheitsgruppe muss
in einer frostfreien Umgebung installiert werden und
nach unten hin ein Gefalle aufweisen.

Der Entleerungsausgang der Sicherheitsgruppe muss
nach den DTU-Vorschriften (Vereinheitlichte Techni-
sche Dokumente) ausgelegt werden und darf niemals
blockiert werden. Er muss Uber einen Trichter (min-
destens 20 mm an freier Luft) an eine vertikale Aus-
blasleitung angeschlossen werden, deren Durchmes-
ser mindestens dem der Anschlussleitung des Gerats
entsprechen muss.

Betragt der Druck im Kaltwasserzulauf mehr als 5 bar,
ist vor der Sicherheitsgruppe am Vorlauf der Hauptan-
lage ein Druckminderventil zu installieren (empfohlen
wird ein Druck von 3 bis 4 bar).

Es wird empfohlen, vor der Sicherheitsgruppe einen
Absperrhahn anzubringen.

Bei Anlagen:
m mit Rohren von geringem Durchmesser,
m mit Keramikkugelhahn

sind mdéglichst nahe den Absperrungen Ventile zur
Vermeidung von DruckstéBen oder ein der Anlage an-
gepasstes AusdehnungsgefaB zu installieren.

Anschlussbild

Warmwasser
(Ww)

gqj—V

Schlauch zur {
Kondensatableitung

Kaltwasser
(KW)

8 Ausdehnungsgefal3

9 Thermostatischer Mischer
(Verbriihungsschutz)

10  Entleerungsventil

Fir den Warmwasserkreis sind folgende Materialien
zu verwenden:

m Kupfer

m Edelstahl
m Messing
m Kunststoff

(i HINWEIS

Je nachdem, welche Materialien fir den Warmwasser-
kreis verwendet werden, kénnen durch Unvertraglich-
keiten korrosionsbedingte Schaden entstehen.

Daher ist der Anschluss des Gerats an Warmwasser-
leitungen aus Kupfer zwingend mit einem Anschluss
aus Guss oder Stahl oder mit Hilfe dielektrischer An-
schlisse vorzunehmen, mit denen galvanische Briicken
(z.B. Eisen/Kupfer) vermieden werden.

Die Zuleitung vor dem Anschluss des Gerats an die
Sanitarinstallation gut spllen, damit keine Metallteile
oder sonstigen Fremdkdrper in das Gerat eingetragen
werden.

Die am Aufstellungsort geltenden Normen sind insbe-
sondere im Hinblick auf die sanitdren Bedingungen
und die Bedingungen der Drucksicherheit einzuhalten.

|i |HINWEIS

Der Hochstwert der Warmwasser-Temperatur an den
Entnahmestellen darf 60 °C keinesfalls iberschreiten.
Es sind geeignete thermostatische Mischer in den
Warmwasser-Vorlauf zu installieren, um jedes Risiko
einer Verbrilhung auszuschlieBen.

Das Gerat funktioniert mit Wasser, das eine Mindest-
harte zwischen 6,5 °dH und 17 °dH aufweisen muss.
Bei besonders hartem Wasser (Gesamtharte >14 °dH)
wird empfohlen, einen Wasserentharter zum Einsatz
zu bringen.

Bei Nichteinhaltung der vorstehend aufgefihrten Be-
dingungen, erlischt die Garantie auf den Einsatz des
Speicherbehalters (die Werte gelten fir eine Wasser-
temperatur von 20 °C).

Pj Spezifischer Widerstand | 2200 V.cm <R < 4500 V.cm
® . - > 6,5 °dH
Wasserharte >1,61Aq. <17 °dH

1 Absperrhahn Freies CO2 <15 mg/l -
2 Druckminderventil Kalzium (Ca**) >1,61Aq. >4,5°dH
3 Ruckschlagklappe Sulfate (SO4--) <21 Aaq. > 5,6 °dH
4 Isolierende dielektrische Hulse, optional Chloride (CI-) <21Aq. > 5,6 °dH
5 Membran-Sicherheitsgruppe Sulfate und Chloride .

. - B 31 Aaq. 5,6 °dH
7 Ablaufsiphon (SO, +CI) = a >
DE-10 FD 0311 www.dimplex.de
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(i HINWEIS

Von einer Zirkulationsleitung wird dringend abgera-
ten. Der Anschluss einer Zirkulationsleitung erhéht die
Laufzeit der Warmepumpe und erzeugt somit hdhere
Energiekosten.

|i [HINWEIS

Es erléschen jegliche Garantieanspriiche, wenn die
oben genannten Punkte nicht beachtet und die Grenz-

werte flr die Wasserqualitat nicht eingehalten wurden.

(i HINWEIS

Der Speicherbehalter verfligt Uber eine Magnesium-
Opferanode. Diese muss in regelmaBigen Abstidnden
auf Verschlei geprift werden. Bei Bedarf austau-

schen (Messwert < 0,3 A Opferanode aufgebraucht).

8.3. Installation eines zweiten Warmeerzeugers
(nur bei DHW 301P+)

8.3.1. Installationsplan

Der elektrische Schaltplan fir die Einbindung eines
zweiten Warmeerzeugers ist in Kapitel 8.5.3 darge-
stellt.

'J—» Warmwasser (WW)

——__ Aufnahme fur Wasserfuhler oder \:/
Aquastat fir den Kessel '

® Zulauf ®@ %@ Kesselablauf 7
®

Kessel

@ Ablauf Kesseslzulauf @
é) IJ—<7 Kaltwasser (KW)
1 Umwalzpumpe 2. Warmeerzeuger
Uberdruckventil
Ausdehnungsgefal3

Es ist moglich, den zweiten Warmeerzeuger Uber den
potenzialfreien Kontakt der Warmwasser-Warme-
pumpe (siehe Kapitel 8.3.2) oder Uber den Regler des
2. Warmeerzeugers mit Hilfe eines Warmwasserfih-
lers zu steuern. Dieser Fuhler befindet sich auf der
Rickseite des Speicherbehalters.

8.3.2. Anbindung eines zweiten Warmeerzeugers
an die Warmwasser-Warmepumpe mit
integriertem Glattrohrwarmetauscher

m Gerat ausschalten.

m Die Abdeckung und die Haube des Gerats entfer-
nen. Dabei die Schrauben am unteren Rand der
Haube I6sen.

m Die schwarze Schutzabdeckung des Elektro-
schaltkastens entfernen.

m FUhler in die daflr vorgesehene Tauchhilse
(Speicherrlickseite) einsetzen.

m Den Temperaturfiihler des 2. Warmeerzeugers am
potentialfreien Kontakt auf der Platine der Warm-
wasser-Warmepumpe an den Klemmen 14 und
15 anschlieBen (Empfehlung flexibles Kabel 2 x
1,5 mm2 mit Adernendhdlsen).

m Der Alarmausgang wird in diesem Falle fiir den
2. Warmeerzeuger verwendet.

m Dadurch besteht die Méglichkeit, entweder den
integrierten Heizstab oder den zweiten Warmeer-
zeuger zu wahlen (z. B. Winter-/Sommerbetrieb).
StandardmaBig ist der Heizstab als zweiter War-
meerzeuger ausgewahlt.

|i |HINWEIS
Es ist verboten 230 V an den Ausgang des 2. Warme-
erzeugers anzuklemmen. Zerstérung der Platine!
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Anschluss

8.3.3. Anpassen der Ventilatordrehzahl

Bei hohen Druckverlusten, z.B. verursacht durch groBe
Rohrleitungswege, muss die Ventilatordrehzahl ange-
passt werden.

Die Ventilatordrehzahl kann Uber den elektrischen An-
schluss des Gerats gedndert werden.

|i [HINWEIS

Vor der Einstellung vergewissern, dass die Warme-
pumpe spannungsfrei geschaltet ist.

Der graue Draht (der den 11B-Ausgang auf der Leiter-
platte mit dem 5,5 pF-Kondensator verbindet) muss
zum 2-fachen Eingang des 5,5 uF-Kondensators um-
verlegt werden. Hier ist bereits an einem Kontakt der
blaue Draht angeschlossen.

8.4. Kondensatablauf

Das anfallende Kondensat darf nicht direkt in einen
Abfluss Gber den Kondensatschlauch abgeleitet wer-
den, sondern muss Uber einen mit Wasser geflllten
Siphon flieBen.

Nicht mit einer Muffenverbindung versehen.
Schlauch nicht biegen.

8.5. Elektrischer Anschluss

|i [HINWEIS

An der Warmwasser-Warmepumpe muss Dauerspan-
nung anliegen. Die Ansteuerung der Spitzen- und Nie-
derlastzeiten erfolgt liber ein separat zu installierendes
Kabel. Eine Erdung ist zwingend erforderlich.

Die Spannungsversorgung muss zwingend mit ~230V
50 Hz (1/N/PE) ausgeftihrt sein.

Die Spannungsversorgung muss den jeweiligen lan-
derspezifischen Anforderungen und Vorschriften ent-
sprechen und ist durch eine Fachkraft zu erstellen.
An feststehenden Leitungen ist gemaR den Aufstel-
lungsregeln eine Trennvorrichtung vorzusehen, mit
der eine vollstdandige Abschaltung der Warmepumpe
sichergestellt werden kann.
Das Gerat ist wie folgt zu schitzen:
m durch einen allpoligen Schutzschalter 8 A mit
Kontaktéffnung von mindestens 3 mm
m durch einen Schutzschalter 8 A mit Differential
30 mA.
Sollte das werksseitig montierte Anschlusskabel be-
schadigt sein, muss es zur Gefahrenvermeidung vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder einer Person
mit vergleichbarer Qualifikation ausgetauscht wer-
den.

8.5.1. Demontage der Haube
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8.5.2. Schaltplan DHW 301P

HP  Hochdruck-Pressostat

C20 Anlaufkondensator des Verdichters

C2  Ventilatorkondensator 2 uF
C5.5 Ventilatorkondensator 5,5 uF
EV  Abtauventil

RE  elektrischer Heizstab 1200 W

LTS  Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) Heizstab

AqL Temperaturregler Heizstab
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8.5.3. Schaltplan DHW 301P+ mit Zusatzwiarmetauscher
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8.5.4. Externe Ansteuerung

|i [HINWEIS

Es ist nur ein potentialfreier Anschluss zulassig. An-
dernfalls besteht die Gefahr einer Zerstérung der
Elektronikbauteile. Bei Nichtbeachtung erléschen alle
Garantieanspriche.

|i [HINWEIS

Ein ausschlieBlicher Betrieb der Warmwasser-Warme-
pumpe zu Niederlastzeiten kann zu FunktionseinbufBen
fuhren.

Zur Aktivierung der Funktion ,Warmwasser-Warme-
pumpe®“ in Abhangigkeit von den Spitzen- und Nie-
derlastzeiten (Voll- und Sondertarif) ist es nicht erfor-
derlich, diese an den potentialfreien Kontakt des
Stromzahlers anzuschlieBen.

Vielmehr kdnnen die Zeitfenster flr den Betrieb der
Warmwasser-Warmepumpe bzw. des Zusatzheizsta-
bes direkt am Bedienfeld des Gerates eingegeben
werden (siehe Kapitel ,Programmierung®).

8.5.4.1. Kontakt fur Spitzen- und Niederlastzeiten
(HP/HC)

Der Ausgangskontakt (potentialfrei) des Stromzéahlers
kann an die Warmwasser-Warmepumpe angeschlos-
sen werden, ohne aufwendige Einstellungen an der
Warmwasser-Warmepumpe durchzufihren.

- Kontakt offen = Lastabwurf
- Kontakt geschlossen = Normalfunktion

Hierflr muss die Funktion Lastabwurf im Gerat akti-
viert werden (siehe Kapitel ,Lastabwurf®). Standard-
maBig funktioniert der Heizstab nicht in Spitzenlast-
zeiten.

Elektrischer Anschluss:
m Haube mitsamt Diisenring abnehmen.

m Die Befestigungsschraube des Disenrings am un-
teren Bund abziehen.

m Deckel des Schaltkastens abnehmen.

m Kabel vom Stromzahler potentialfrei auf Klemme 1
auflegen.

@) Tair
Tdegiv
[@E] Teau
(@E]] HP

[Hl

8.5.4.2. Kontrollierte Liiftung

Die Warmwasser-Warmepumpe kann verwendet wer-
den, um einen Raum permanent zu liften, selbst wenn
sich die Warmepumpe nicht im Heizbetrieb befindet.

Damit der Ventilator nicht stdndig lauft, ist ein Feuchte-
oder Raumluftfihler potentialfrei an der Klemme 2 auf
der Platine anzuschlieBen. Vorgehensweise elektri-
scher Anschluss siehe vorheriges Kapitel.

- Kontakt offen = Ventilator auBer Betrieb

- Kontakt geschlossen = Ventilator in Betrieb

Die Einstellungen fir externe Liftungssteuerung
(Beispiel fur Hygrostat: Stego EFR 012) erfolgen im
Menupunkt ,VENT MODUS 3“ (siehe Kapitel ,LUfter-
modus®).

8.5.4.3. EVU-Sperrkontakt

Damit die Warmepumpe und/oder die elektrische Zu-
satzheizung nicht zu Spitzenlastzeiten in Betrieb ist,
kann der vom Stromzahler kommende EVU-Sperrkon-
takt an den Klemmen 1 auf der Platine angeschlossen
werden.

- Kontakt offen = Betrieb der Warmepumpe und/
oder der Zusatzheizung kann nicht aktiviert
werden

- Kontakt geschlossen = Betrieb der Warme-
pumpe und/oder der Zusatzheizung kann
aktiviert werden

Bei Auswahl der Lastabwurf-Ebene 0 oder 1 (siehe
Kapitel ,Lastabwurf®) wird entweder nur die elektri-
sche Zusatzheizung (Lastabwurf = 1) unterbunden,
oder es werden Warmepumpe und elektrische Zu-
satzheizung gesperrt (Lastabwurf = 0).

Elektrischer Anschluss:

m Ein 2-adriges Kabel (2 x 0,75 mm?) durch die Ka-
belverschraubung an der Riickseite des Gerates
fihren, in den Schaltkasten verlegen und an der
Klemme 1 anschlieBen. Vorher die werksseitig
montierte Brlcke entfernen.
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Inbetriebnahme

8.5.4.4. Anschluss der Photovoltaik-Funktion (PV)

Energiemanagement
potentialfreier Kontakt

O DE] Tair

Tdégiv
Teau
e

2

PVmax [

b

Pveco [ =)0

O

1=}
-

Bus

O

Mit dieser Funktion kann in den Eigenverbrauchsmo-
dus geschaltet und bevorzugt die von der Photovol-
taik-Anlage erzeugte Energie zum Einsatz gebracht
werden, um die Warmepumpe und den Heizstab zu
versorgen.

Der Anschluss zwischen Wechselrichter (Energiema-
nager) und Warmwasser-Warmepumpe erfolgt mittels
4-adrigen Kabel (mind. Querschnitt 0,5 mm?2). an den
Klemmen 1 und 2 auf der Platine.

|i |HINWEIS

Die Kontakte Nr. 1 und 2 sind nur potentialfrei auszu-
fihren. Sie dirfen NIE an Wechselspannung ange-
schlossen werden.

m Ein 2- oder 4-adriges Kabel (mind. 0,75 mm?)
durch die Kabelverschraubung an der Riickseite
des Gerates fuhren, in den Schaltkasten verlegen
und an der Klemme 1 anschlieBen. Vorher die
werkseitig montierte Brlicke entfernen.

m Verfligt der Energiemanager/Wechselrichter der
Photovoltaik-Anlage Uber zwei Steuerkontakte,
mussen diese an die Kontakte Nr. 1 und Nr. 2 an-
geschlossen werden (siehe
Kapitel ,Schaltplan DHW 301P(+)%.

m Kontakt Nr. 1: Die von der Photovoltaik-Anlage er-
zeugte elektrische Leistungsstufe ist niedrig.

m Kontakt Nr. 2: Die von der Photovoltaik-Anlage er-
zeugte elektrische Leistungsstufe ist hoch.

9. Inbetriebnahme

/\ ACHTUNG!

Der Speicherbehalter muss vor der ersten In-
betriebnahme vollstandig mit Wasser befullt
und entllftet werden! Erst dann ist die Warm-
wasser-Warmepumpe an die Spannungsver-
sorgung anzuschlieBen.

|i [HINWEIS

Vor der Inbetriebnahme die Dichtheit des gesamten
Wasserkreislaufs prifen.

Vorgehensweise:
m Sicherstellen, dass das Gerat nicht an elektrischer
Spannung liegt.
m Die oberste oder am weitesten entfernte Warm-
wasser-Entnahmestelle der Anlage 6ffnen.

m Den Kaltwasserzulauf an der Sicherheitsgruppe
offnen.

m Den Speicherbehialter befiillen, bis Wasser aus der
obersten oder am weitesten entfernten Entnahme-
stelle blasenfrei austritt.

m Die Warmwasser-Entnahmestelle schlieBen und
Spannung zuschalten.

Einsatzbereich der Warmwasser-Warmepumpe:

Im zulassigen Bereich zwischen -7 °C und +45 °C An-
sauglufttemperatur befindet sich das Gerat vorrangig
im Warmepumpenbetrieb. AuBerhalb dieses Bereichs
sichert die elektrische Zusatzheizung die Erwdrmung
des Warmwassers.

Die von der Warmepumpe gelieferte Temperatur des
Warmwassers ist bis zu 60 °C in 1 Kelvin-Schritten
regelbar.

Bei einem hohen Verbrauch an Warmwasser verfligt
die Warmwasser-Warmepumpe Uber eine soge-
nannte , T°C MINI“-Funktion. Hier wird die Heizleis-
tung erhéht, wenn nur noch 1/3 des Speichervolu-
mens Uber Temperaturen >38 °C liegt.

Wird kurzzeitig eine groBe Menge an Warmwasser be-
noétigt oder ist die Aufheizzeit zu lang, verflgt die
Warmwasser-Warmepumpe Uber eine , Turbo“-Funk-
tion, mit der eine schnelle Aufheizung des Wassers bis
zur gewlinschten Temperatur unter Einbeziehung der
elektrischen Zusatzheizung erfolgt (z. B. auf 50 °C).
Diese Funktion wird automatisch deaktiviert, sobald
der Sollwert erreichtist (z. B. 50 °C).

Uberpriifen sie in regelmaBigen Abstanden die An-
zeige im Display auf Stérmeldungen (siehe Kapitel
L~Stérungen®).
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10. Bedienung
10.1. Bedienfeld
Zugriff MENU
An/Aus ] Drehknopf
ogﬂ@
Einstellung Uhr \ @ %
\ o0 | +
\
LCD-Anzeige

10.2. Bedeutung der Piktogramme der LCD-Anzeige
@ Verdichter in Betrieb {:} Komfort-Modus O— Tastensperre
Ventilator in Betrieb Oko-Modus i (Neue) I::mstellmgen
am Gerét gespeichert
%9 ;
4 Abtaubetrieb % Frostschutz-Modus ‘Q&Zm PV-Modus
elektrische Zusatzheizung %
% in Betrieb Urlaubs-Modus 123..7 Wochenprogramm
%@% optional Warmwasser
10.3. Betrieb/Standby 10.4. Einstellung der Sprache

Durch kurzes Driicken der Taste wird das Gerat
eingeschaltet.

Durch langes Driicken der Taste wird das Gerat
in den Standby-Modus versetzt.

Im Standby-Modus ist der Frostschutz aktiviert.

Die Warmwasser-Warmepumpe startet bei einer mini-
malen Wassertemperatur von 6 °C automatisch und
beendet die Aufheizung bei einer Wassertemperatur
von max. 12 °C.

Beim ersten Einschalten der Warmwasser-Warme-
pumpe muss die Sprache ausgewahlt werden.

Den Drehknopf nach links drehen und die ge-
wiinschte Sprache auswahlen. Durch Driicken besta-
tigen. Der Zugriff auf das Men( ,SPRACHE® ist immer
maglich.

Direktzugriff durch Driicken der Taste [Menu],

Drehknopf drehen, um das Men(i ,SPRACHE® aufzu-
rufen. Die gewtlinschte Sprache einstellen und mit
Knopfdruck bestatigen.

9 SPRACHE |

D E Bestatigen

§ Auswahl der Sprache

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlick zu gelangen.

SPRACHE
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10.5.

Einstellung von Uhrzeit und Datum

Direktzugriff durch Driicken der Taste (@ |.

p
(

Einstellen des Tages

/Nna /11
-/ U9/ [

17.3¢

)

Einstellen des Monats

p

Einstellen des Jahres

B

c6/--/11 \&N 26709/ --
17:32 17:32
(4 (E 3 E
Einstellen der Stunden Einstellen der Minuten
MONTARG WN MONTAHG
--.3P

Bestatigen

der neuen
Einstellungen

10.6.2. Nutzung mit PV-Ertrag

Steht wahrend bestimmten Tages- oder Jahreszeiten
genug PV-Ertrag fir die Eigenversorgung zur Verfl-
gung, kann die Wassertemperatur auch auf ein hohe-
res Temperaturniveau eingestellt werden.

Der PV-Ertrag kann wahlweise nur fiir die Warme-
pumpe alleine (T°PV WP) oder auch in Kombination
mit dem Heizstab (T°PV WP+EL) eingestellt werden.

Direktzugriff durch Driicken der Taste [venu],

Drehknopf drehen, um das Meni ,TEMP.WASSER*
aufzurufen. Die gewlinschte Warmwassertemperaturen
einstellen und mit Knopfdruck bestatigen.

o\

~— Einstellen der Temperatur \\
TEMP. WASS. [ W3] SOLL. TEMP. [
i

O\

Einstellen der Temperatur ~

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlick zu gelangen.

10.6. Einstellen der Wassertemperatur
10.6.1. Nutzung ohne PV-Eintrag

|i [HINWEIS

Einstellen der Temperatur N
ToPU WP 8] ToPU WP-EL )
nec T p:
u 5 5 Bestétigen

Die Wassertemperatur kann von 30 °C bis 65 °C ein-
gestellt werden. Bis 60 °C wird das Wasser nur mit der
Warmepumpe aufgeheizt. Darlber hinaus bis 65 °C
wird die elektrische Zusatzheizung zugeschaltet.

Direktzugriff durch Driicken der Taste [Menv],

Drehknopf drehen, um das Men( ,,TEMP.WASSER*
aufzurufen. Die gewlinschte Warmwassertemperatur
einstellen und mit Knopfdruck bestatigen.

TEMP. WASS.

Mne
UE

\m@a S0LL. TEMP. %

—>

Bestétigen

(§ Einstellen der Temperatur

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlick zu gelangen.

|i [HINWEIS

Aus energetischer Sicht wird empfohlen, den Sollwert
fUr die Wassertemperatur nicht zu hoch einzustellen.

Werksseitig ist die Wassertemperatur auf 55 °C einge-
stellt.

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlck zu gelangen.

Beispiele fiir PV-Nutzung:

TPV WP

me
UC

Warmwassersollwert-Einstellung fiir den reinen Warme-
pumpenbetrieb Uber die PV-Anlage (Betrieb ,,PV ECO®).

T°PY WP+EL
65t

Warmwassersollwert-Einstellung fiir den kombinierten
Betrieb der Warmepumpe und des elektrischen Zu-
satzheizstabes Uber die PV-Anlage (Betrieb ,PV MAX").
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10.7. Urlaubs-Modus

Mit der Funktion ,,URLAUB® (Urlaubs-Modus) kann das
Gerat in den Standby-Modus versetzt werden, wobei
der Frostschutz sichergestelltist. Diese Funktion kann
flr einen Zeitraum von einem bis zu 99 Tagen pro-
grammiert werden. Nach Bestatigung ist der Zeitraum
far den Urlaubs-Modus aktiviert.

Direktzugriff durch Driicken der Taste [meny],
Drehknopf drehen, um das Meni ,,URLAUB® aufzuru-
fen. Den gewiinschten Zeitraum einstellen und mit
Knopfdruck bestatigen.

~— ~

URLARUB \&9

ZUR.URLAU. \@

2 8 Bestétigen
(é Einstellen der Zahl an

Tagen in Standby
Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurtick zu gelangen.
Die Funktion ,URLAUB" endet nach Ablauf der gewahl-
ten Zahl an Tagen automatisch zum Zeitpunkt der Akti-
vierung. Wahrend der gesamten Urlaubszeit wird an

der Warmwasser-Warmepumpe ,ZUR.URLAU.“ ange-
zeigt mit Anzeige der verbleibenden Tage.

10.8. Funktion ,,Turbo*

Mit der Funktion ,TURBO* wird die Warmepumpe und
der elektrische Heizstab gleichzeitig aktiviert um die
Aufheizzeit zu verringern. Auf dem Display blinkt das
Symbol %.

Direktzugriff durch Driicken der Taste [Menv],

Drehknopf drehen, um das Men( ,,TURBO® aufzuru-
fen. ,JA” mit Knopfdruck bestéatigen.

TURBO \Q}’

J H Bestétigen

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlck zu gelangen.

Nach Aktivierung der ,TURBO"-Funktion beginnt die
Anzeige im Display zu blinken bis die gewtlinschte
Wassertemperatur erreicht ist.

Die Funktion , Turbo*“ wird automatisch deaktiviert,
sobald die Solltemperatur des Warmwassers erreicht
ist.

10.9. Elektrischer Betrieb

Im elektrischen Betrieb ,ELEK.MODUS* ist nur der
elektrische Heizstab zur Erwarmung des Wassers aktiv.

(i HINWEIS

Aus energetischer Sicht sollte diese Funktion nurim Be-
darfsfall (z.B. Stérung Warmepumpe) aktiviert werden.

Direktzugriff durch Driicken der Taste [Menu],

Drehknopf drehen, um das Menl ,,ELEK.MODUS*
aufzurufen. ,JA” mit Knopfdruck bestatigen.

99

ELEK.MODUS 3

J H Bestétigen

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlck zu gelangen.

Nach Aktivierung der ,ELEK.MODUS*-Funktion be-
ginnt die Anzeige im Display zu blinken.

10.10. Aktivierung eines zweiten Warmeerzeugers
(nur bei DHW 301P+ mit
Zusatzwiarmetauscher)

Direktzugriff durch Driicken der Taste [mew],

Drehknopf drehen, um das Men( ,,ZUSA. HZG.“
aufzurufen. Den gewlinschten 2. Warmeerzeuger
(,LZUSH.ELEKT.” oder ,,ZUSH.GERAE.") einstellen und
mit Knopfdruck bestatigen.

Auswahl des
zweiten Wérmeerzeugers
ZUSA. HZG. [ )
Bestatigen
ZUSH.ELEKT. o ZUSH.GERAE. |13
Bestétigen

Im Display werden abhangig von der Wahl des zweiten
Warmeerzeugers die Symbole =~ oder () angezeigt.

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlck zu gelangen.
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10.11. Einstellung Wochenprogramm

Im Wochenprogramm kdnnen Zeitfenster flr unter-
schiedliche Betriebsarten eingestellt werden.
Betriebsarten sind:

LENTF“: Entfeuchten, Frostschutzmodus
LECO"“: Optimierter Warmepumpenbetrieb

,CONF“: Komfortbetrieb mit Warmepumpe und
elektrischen Zusatzheizstab

In der Betriebsart ,ECO* ist der Einsatz der elektri-
schen Zusatzheizung nicht zulassig.

10.12. Installateur-Menii

Je nach Anlagenkonfiguration miissen bestimmte Pa-
rameter angepasst werden, um die Funktion der
Warmwasser-Warmepumpe zu optimieren.

Installateur-Menii aufrufen

Direktzugriff durch Driicken der Taste [mew],
Drehknopf drehen, um das Men( ,,INST.MENUE* auf-
zurufen.

Die Tasten und gleichzeitig drei Sekunden
gedrlickt halten, bis das Display ,PV MODUS*" anzeigt.

Direktzugriff durch Driicken und Halten der Taste .

Einstellen des Tages

MONTRG
TAG

% Ende des 1. Zeitfensters
% ~ einstellen
NEUES PR, |9 [ oooo-_ \,@

o v

Kopie des Programms Betriebsart wéhrend des
vom Vortag 1. Zeitfensters einstellen

ko son. |y [ 0830 1§5
Vo Vo

Kopie eines Standardpro- Ende des 2. Zeitfensters
gramms oder des Programms einstellen
eines anderen Wochentags

KOPIEPR ] 0O00-0630 g3\
\L(é \L\&% Bestétigen

Anderung des vorhandenen
Programms

AENDERN P. |
o

Abruf des vorhandenen
Programms

LENTF”  Entfeuchtungs- und
Frostschutzfunktion
,ECO”  Nur Betrieb der Warmepumpe
S[‘EHE PR h ,CONF” Betrieb der Wirmepumpe
+ elektrische Zusatzheizung
bei Bedarf

|i [HINWEIS

Es sind bis zu 7 Zeitfenster pro Tag bis jeweils 24:00 Uhr

madglich.

(i HINWEIS

Die Aufheizzeit der Warmwasser-Warmepumpe hangt
von den AuBentemperaturen ab. Darum sollten die Be-

triebszeiten und -arten angemessen ausgewahlt wer-
den.

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlck zu gelangen.

PU MUDUS T Zum Aktivieren des

Photovoltaik-Betriebs

~

Aktivierung bestimmter

EINSTELLU. v (§ technischer Parameter,

z.B. therm. Desinfektion,
Drehzahl usw.

T 1
RESE ! Zurticksetzen auf Werkseinstellung
L
DISPLRY ¥

Anzeige der Betriebszustédnde

BE TRZHEHL . ! (é Betriebszéhler

\Lﬁ Bestatigen

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlick zu gelangen.
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10.12.1. Photovoltaik-Betrieb

Parameter

Bezeichnung

Einstellung

Werksein-
stellung

PV MODUS

Aktivieren des
PV-Betriebs

ja
nein

nein

Aktivieren des
Zyklus zur
Legionellen- ja
bekdmpfung/ | nein
Thermische
Desinfektion

PRIO ja

Wird der Ausgang eines Energiemanagers/Wechsel-
richters mit den Klemmen 1 und 2 auf der Platine der
Warmwasser-Warmepumpe verbunden, muss zwin-
gend der PV-Betrieb im Meni aktiviert werden.

- Der PV-Ertrag kann in zwei unterschiedlichen
Varianten flr die Warmwasser-Warmepumpe
genutzt werden.

- ,PV ECO" = Warmwassersollwert-Einstellung
fur den reinen Warmepumpenbetrieb tber die
PV-Anlage. Die maximal einstellbare Wasser-
temperatur ist 60 °C.

- PV MAX" = Warmwassersollwert-Einstellung
flr den kombinierten Betrieb der Warmepumpe
und des elektrischen Zusatzheizstabes Uber die
PV-Anlage. Die maximal einstellbare Wasser-
temperatur ist 65 °C.

Direktzugriff durch Driicken der Taste [mzny],

Drehknopf drehen, um das Meni ,,INST.MENUE* auf-
zurufen. Drehknopf driicken, um in das Untermen( zu
gelangen und das Meni ,,PV MODUS* aufrufen. ,JA”

mit Knopfdruck bestatigen.

Aktivieren des

~— Photovoltaik-Betriebs
NSTHENUE 08 Py MODUS T
JA

[os

Aktivieren des Zyklus
zur Legionellenbekémpfung/
Thermische Desinfektion

PRID T §
\L\@ Bestétigen
PRIO ,,Ja*:

Das auf den Klemmen 1 und 2 aufgelegte Ausgangs-
signal vom Energiemanager/Wechselrichter hat Vor-

rang vor den Einstellungen (z.B. Frostschutz, Wochen-
programm) an der Warmepumpe.

PRIO ,,Nein*:

Das auf den Klemmen 1 und 2 aufgelegte Ausgangs-
signal vom Energiemanager/Wechselrichter wird den
Einstellungen (z.B. Frostschutz, Wochenprogramm)
der Warmepumpe untergeordnet.

Die Taste driicken, um zuriick zum Hauptmen
zu gelangen. AnschlieBend den MenUpunkt
~TEMP.WASS.“ auswahlen, Drehknopf drehen und die
gewlnschte Wassertemperatur ftr ,T°PV WP* oder
.1° PV WP+EL" einstellen.

|i |HINWEIS

Hat der Photovoltaik-Betrieb Prioritat, wird das Warm-
wasser auch in den nicht aktivierten Zeitfenstern des
Wochenprogrammes aufgeheizt (z. B. im Urlaubs-
Modus und auBerhalb der programmierten Zeitfens-
ter). Soll das Warmwasser nur in den freigegebenen
Zeitfenstern laut Wochenprogramm aufgeheizt wer-
den, ist die Prioritat auf ,Nein“ zu setzen.

(i HINWEIS

Bei der DHW 301P+ mit Zusatzwarmetauscher bleibt
der zweite Warmeerzeuger bei der PV-Strom Einspei-
sung unbericksichtigt, nur der elektrische Zusatz-
heizstab wird mit dem von der Photovoltaik-Anlage
erzeugten Strom versorgt.

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlck zu gelangen.

10.12.2. Einstellung der Funktionsparameter

INSTELLU. *_>(§+®°_>(§

Parameter auswéhlen Parameter
und bestétigen &ndern

)
99

Bestétigen
Einstel- B
Parameter Bezeichnung |Einheit einstel-
lung
lung
Zeitintervall
zur Legionel-
lenbekdmp-
LEGIONELL. fung/thermi- Tage |0-99 0
sche Desin-
fektion
VENT.MODUS |LUftermodus [Modus |1,2,3 |1
Mindesttem-
T°C MIN. peratur - 0,1 0
Warmwasser
ZUSH.EINST,  |\Viveau Last- 012 |1
abschaltung
. Nein,
ZEIT MAX. Maximale —Stun- |, | hein
Aufheizzeit den 1-94

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlick zu gelangen.
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10.12.2.1. Zyklus zur Legionellenbekdmpfung/
thermische Desinfektion ,,LEGIONELL.*

Werkseinstellung Zyklus ,LEGIONELL.“: ,NEIN®

Werkseinstellung Wassertemperatur ,TEMP. WASS.*:
,60° C*

. Anzahl der Tage auswéhlen \,\
LEGIONELL, T LEGIONELL. f\@

NEIN 8 D | Beststigen

Temperatur auswéhlen —~—

TEMP. WASS. Nz%i

E°C| Bestitigen

Beispiel fiir die Einstellung:
~LEGIONELL.": 8
~TEMP. WASS.“: 60 °C

Bedeutet, dass die thermische Desinfektion alle 8
Tage mit deiner Wassertemperatur von 60 °C erfolgt.

|i [HINWEIS

Die thermische Desinfektion erfolgt immer um
22:00 Uhr.

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlick zu gelangen.

|i [HINWEIS

Ist der Sollwert fir das Warmwasser bereits auf 60 °C
eingestellt (siehe Kapitel ,Einstellen der Wassertem-
peratur®), wird kein Zyklus zur Legionellenbekdmp-
fung eingeleitet, da dieser permanent stattfindet.

Wird der Zyklus der thermische Desinfektion mittels
Zusatzheizstab durch ein EVU-Sperrsignal gesperrt

wird er im nachsten Freigabezeitraum erneut gestartet.

|i [HINWEIS

Aus energetischen Grlinden sollte die thermische
Desinfektion nur bei einer langeren Abwesenheit von
3 Tagen (z.B. Urlaub) eingeschaltet werden.

10.12.2.2. Luftermodus ,VENT.MODUS*
Werkseinstellung ,VENT.MODUS*: ,1¢

Liftermodus auswéhlen ~——
VENT.MODUS T 2 VENT.MODUS T3

E’ Bestétigen

Modus 1: Normalbetrieb, automatische Ventilator-
geschwindigkeit

Modus 2: Zwangsluftung, maximale Lifterstufe

Modus 3: Ventilatorgeschwindigkeit wahrend der
Aufheizphase und gleichzeitiger externer
Ansteuerung z.B. durch Raum- oder
Feuchtefihler (z.B. Stego EFR 012)

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlck zu gelangen.

10.12.2.3. Mindesttemperatur Warmwasser

»T°C MIN.“
Es besteht die Mdéglichkeit, die elektrische Zusatzhei-
zung gleichzeitig mit der Warmepumpe freizugeben,
um zu vermeiden, dass die Wassertemperatur unter
die geflihlte Komforttemperatur von 38 °C abfillt. Die
elektrische Zusatzheizung wird aktiviert, bis das Was-
ser im Speicherbehalter eine Temperatur von 43 °C
erreicht hat.

§ Modus auswéhlen \,§

TCmiy. ¥ ToC MmN, T[N
NEI'N JH Bestétigen

StandardmaBig ist diese Funktion inaktiv.

Bei Lastabwurf kann diese Funktion nicht aktiviert

werden bzw. ist auBer Funktion.

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlck zu gelangen.

|i |HINWEIS

Die Hysterese der Warmwasser-Warmepumpe betragt
5 Kelvin. Sobald diese unterschritten wird, geht die
Warmepumpe in die Nacherwarmung.
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10.12.2.4. Lastabwurf - Freigabeebenen zu
Spitzenlastzeiten ,,ZUSH.EINST.

Wird zu Spitzenlastzeiten der Lastabwurfkontakt aktiv,

kénnen mit dieser Einstellung die Warmepumpe und/

oder der Zusatzheizstab gesperrt werden.

Modus auswéhlen ~—
ZUSH.EINST. *\é ZUSHENST. Y03

1 Q Bestétigen

Bei offenem Lastabwurf-Kontakt sind folgende Ein-
stellungen mdglich:

Modus 0: Warmepumpe und Zusatzheizstab sind
gesperrt

Modus 1: Funktionsfreigabe nur fir die Warme-
pumpe

Modus 2: Funktionsfreigabe fir Warmepumpe und
Zusatzheizstab (= Neutralisation der Funk-
tion ,Spitzenlastzeiten®).
Bei einer Aktivierung der PV-Funktion ist
diese Funktion inaktiv. In diesem Fall ist
ein Zeitprogramm zu hinterlegen (siehe
Kapitel ,,Einstellung Wochenprogramm?®).

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlick zu gelangen.

10.12.2.5. Maximale Aufheizzeit ,,ZEIT MAX.“

Mit der maximalen Aufheizzeit kann der Zeitraum fir

die vollstdndige Beladung des Speichers benutzerori-
entiert angepasst werden. Die Regelung der Warme-

pumpe aktiviert in diesem Fall automatisch die elektri-
sche Zusatzheizung um das Aufheizen des Speichers
zu beschleunigen.

ZEIT MAX. N ZEIT MAX. *\_@

NE! JH| Bestitigen

|i [HINWEIS

Bei der Auswahl von ,ZEIT MAX.“ = ,AUTO" ist die Auf-
heizzeit auf 5 Stunden begrenzt.

(i HINWEIS

Aus energetischen Grliinden sollte die Aufheizzeit bei
vollstandiger Entladung des Speichers mit Warmwas-
ser nicht weniger als 7 Stunden betragen.

StandardmaBig ist diese Funktion nicht aktiv.

Die Taste driicken, um auf den Start-Bildschirm
zurlick zu gelangen.

10.12.3. Tastensperre

Automatische und dauerhafte Verriegelung

Im Men( ,GESPERRT” kénnen 3 mdgliche Verriege-
lungsmdglichkeiten fir den Zugang zu den Menis
eingestellt werden.

Im MenU ,INST.MENUE" den Drehknopf bis ,GE-
SPERRT* drehen.

Nein: Die Verriegelung ist nicht aktiviert. Eine
manuelle Verriegelung ist jedoch méglich.
Dazu die Taste drei Sekunden gedriickt
halten.
Zum Entsperren die Taste drei Sekun-
den lang gedriickt halten; bis ,ENTSPERRT*
im Display erscheint. ,JA" mit Knopfdruck

bestéatigen.

Verriegelungsebene
N auswéhlen —

GESPERRT \&2% GESPERRT 7\§%
NE/’H Bestétigen

Auto: Die Tastensperre wird nach 60 Sekunden

automatisch aktiviert. Zum Entsperren die
Taste drei Sekunden lang gedriickt hal-
ten, bis ,ENTSPERRT® im Display erscheint.
~JA“ mit Knopfdruck bestatigen.

- LJa“auswéhlen
=T ENTSPERRT T

5 3 ol .J F, Bestétigen

@

Pro: Die Tastensperre wird nach 5 Minuten auto-
matisch aktiviert. Zum Entsperren die Taste
drei Sekunden lang gedriickt halten, bis
LENTSPERRT" im Display erscheint. Anschlie-
Bend die Taste und & gleichzeitig
gedrickt halten, bis ,ENTSPERRT® im Display
erscheint. ,JA“ mit Knopfdruck bestatigen.

ENTSPERRT 1
5get NEIN

o

Ja“auswéhlen ~

T T N9
o B | ENTSPERRT 7|

;\\&B% JR| Bestitigen

3 Sekunden driicken

(i HINWEIS

Bei aktivierter Tastensperre kdnnen nur Stormeldun-
gen zurlckgesetzt werden.
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Manuelle Tastensperre

Wennim Meni ,,GESPERRT noch keine Einstellungen
vorgenommen wurden kann man die Tastensperre
manuell aktivieren.

=
3 Sekunden
driicken

Fir die manuelle Verriegelung die Taste drei
Sekunden gedriickt halten.

Zum Entsperren die Taste drei Sekunden lang
gedrickt halten, bis ,ENTSPERRT" im Display er-
scheint. ,JA“ mit Knopfdruck bestatigen.

GESPERRT ¥

10.12.4. Zuriicksetzen auf Werkseinstellung
Im MenU ,RESET” kénnen alle eingestellten Parame-
ter auf Werkseinstellung zurlickgesetzt werden.

Im Men( ,,INST.MENUE®“ das Men( ,,RESET“ anwéhlen
und ,JA” mit Knopfdruck bestatigen.

Bei aktivierter PV-Funktion werden zusatzlich
folgende Parameter angezeigt:

Eingang Kontakt 1

PV WP 0 = Kontakt offen
1 = Kontakt geschlossen
Eingang Kontakt 2

PV WP+EL 0 = Kontakt offen

1 = Kontakt geschlossen

10.12.6. Betriebszihler ,,BETR.ZAEHL.“

Im Men( ,BETR.ZAEHL.“ kénnen die Einschaltungen
der Warmepumpe und des elektrischen Zusatzheiz-
stabes eingesehen werden.

Im Men( ,INST.MENUE"“ das Men( ,,BETR.ZAEHL" an-
wahlen und mit Knopfdruck bestatigen.

BETR.ZAEHL. ¥

f Zahler 1: Einschaltungen der Warmepumpe
_ Ja* auswahlen _ Zahler 2: Eln'schaltungen des elektrischen
RECET @ PECET \0@ Heizstabes
! ! —> Zahler 4: Aufsummierte Einschaltungen Warme-
JA| Bestatigen pumpe und elektrischer Heizstab
10.12.5. Anzeige der Betriebszustiande und
Einstellungen ,,DISPLAY*
Im MenU ,DISPLAY* kénnen unterschiedliche Be-
triebszustidnde der Warmwasser-Warmepumpe aus-
gelesen werden. Im Men( ,,INST.MENUE" das Menl
»,DISPLAY* anwahlen und mit Knopfdruck bestatigen.
Anzeige Bezeichnung
WASSER Wassertemperatur im Speicher
LUFTEING. Temperatur der von der Warmepumpe
angesaugten Luft
To VERDAMP. Temperatur des Verdampfer§ der Wa.r-
mepumpe (Ausgang Expansionsventil)
Werksseitig ist die PV-Funktion deaktiviert. Zusatzlich
kénnen noch folgende Parameter eingesehen werden:
Eingang Kontakt (Klemmen 1)
Niederlastzeiten
ZUSH.EINST. 0 = Kontakt offen
1 = Kontakt geschlossen
Eingang Raum- oder Feuchteflihler
(Klemmen 2)
HYGROSTAT 0 = Kontakt offen
1 = Kontakt geschlossen
DE-24 FD 0311 www.dimplex.de
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11. Wartung

11.1. Aligemein

FUr eine stérungsfreie Funktion und Verlangerung der
Lebensdauer des Gerats wird empfohlen, jahrlich In-
spektions- und Wartungsarbeiten von einer zugelas-
senen Fachkraft vornehmen zu lassen.

(i HINWEIS

Jeder Eingriff an der Warmwasser-Warmepumpe darf
nur von einer qualifizierten Fachkraft ausgefuhrt wer-
den.

|i [HINWEIS

Bei der Instandhaltung oder AuBerbetriebnahme der
Warmwasser-Warmepumpe sind die Regeln des Um-
weltschutzes im Hinblick auf das Sammeln/Auffan-
gen, Recyceln und Entsorgen von Betriebsstoffen
und Komponenten zu beachten.

|i |HINWEIS

Das im Kreislauf der Warmepumpe enthaltene Kalte-
mittel R290 stellt keinerlei Risiko flr die Umwelt dar,
ist allerdings leicht entziindlich.

(i HINWEIS

Das Kaltemittel R290 ist geruchlos und schwerer als
Luft.

Die vor Ort guiltigen Sicherheitsbestimmungen sind
einzuhalten! Landerspezifische Bauvorschriften sind
zu beachten!

(i HINWEIS

Jeder Eingriff am Kaltekreis ist zwingend von einer
qualifizierten Person vorzunehmen, die tber einen
Kalteschein mindestens der Kategorie 1 verflgt.

|i [HINWEIS

Es ist verboten Kaltemittel in die Umgebungsluft ab-
zulassen.

(i HINWEIS

Das Kaltemittel ist vor jedem Eingriff in den Kaltekreis
abzusaugen. Zundquellen wahrend der Absaugung in
unmittelbarer Umgebung vermeiden. Keine dlhaltigen
Putzmittel verwenden.

|i [HINWEIS

Die Warmwasser-Warmepumpe vor dem Offnen
spannungsfrei schalten.

|i [HINWEIS

Vor dem Eingriff in die Warmepumpe priifen, ob sich
der Ventilator im Stillstand befindet.

(i HINWEIS

Der elektrische Zusatzheizstab muss in regelmaBigen
Abstanden auf Funktion geprift und ggf. Kalkablage-
rungen an den Heizstaben beseitigt werden.

Bei der Entleerung des Speicherbehilters ist auf eine
ausreichende Hinterllftung zu achten, damit jedwe-
der Unterdruck im Speicherbehalter vermieden wird.
Folgende Materialien und Produkte dirfen nicht ver-
wendet werden:
m Birsten mit Stahlborsten und Stahlschwamme,
m Scheuerpulver,
m jedes Produkt auf der Basis von Natrium- oder
Kaliumhypochloritldsung oder sonstigen Chlorde-
rivaten.

|i |HINWEIS
Die Rohre des Kaltekreises diirfen nicht beschadigt
werden.

(i HINWEIS

Innerhalb des Geréts nicht mit offener Flamme oder
sonstigen Zindquellen arbeiten.

|i |HINWEIS

Bei einer Kaltemittelleckage die Warmepumpe strom-
los schalten, den Raum gut durchliften und Kontakt
zum Kundendienst aufnehmen.

Bei einem Eingriff am Kaltekreis ist wie folgt vorzuge-
hen:

m Arbeitsbereich sichern.

m Betroffene Personen Uber die von den durchzu-
fihrenden Arbeiten ausgehende Gefahr unter-
richten.

m Sicherstellen, dass das Zindrisiko gering ist.

m Sicherstellen, dass sich keine Ziindquellen oder
offene Flammen in einem Bereich von 3 m um die
Warmepumpe befinden.

m Das Arbeiten in geschlossenen engen Rdumen ist
zu vermeiden. Der Arbeitsbereich muss hinrei-
chend bellftet sein.

m Den Arbeitsbereich vor den und wahrend der Ar-
beiten mit einem geeigneten Leckagedetektor
kontrollieren.

®m In der Nadhe des Einsatzbereichs einen Trocken-
pulver- oder CO,-Ldscher vorhalten.

www.dimplex.de

FD 0311

DE-25



Deutsch

Storungen

11.2. Wasserkreislauf und Kondensatablauf
Uberpriifen, dass das anfallende Kondensat ordnungs-
gemaB abgeleitet wird. Dabei ist wie folgt vorzugehen:

m Die Haube demontieren (siehe Vorgehensweise
im Kapitel ,.Elektrischer Anschluss®).

= Sicherstellen, dass die Offnung fiir den Konden-
satablauf nicht zugesetzt ist.

m Die Kondensatwanne regelmaBig reinigen. Darin
kénnen sich von der Ansaugluft mitgerissene Ab-
lagerungen ansammeln.

m Den Kondensatschlauch auf Verschmutzungen
prifen ggf. reinigen.

m Der elektrische Zusatzheizstab muss in regelmaBi-
gen Abstanden auf Funktion geprift und ggf.
mussen Kalkablagerungen an den Heizstaben be-
seitigt werden.

m Alle hydraulischen Anschlisse auf Dichtheit
prafen.

11.3. Zu- und Abluft

Mindestens jahrliche Kontrolle und Reinigung des
Verdampfers und ggf. der Zu- und/oder Abluftkanale.
Werden Luftfilter eingesetzt, ist deren Verschmut-
zungsgrad regelmaBig zu prifen. Filter reinigen und
bei Bedarf austauschen.

|i [HINWEIS

Verletzungsgefahr an scharfkantigen Ventilatorfltigeln!
Die Ventilatorfligel dirfen weder deformiert noch be-
schadigt werden.

11.4. Elektrische Instandhaltung

Bei Wartungsarbeiten die Elektronikbauteile auf Be-
schadigungen, Kabel und Klemmen auf festen Sitz
prifen und elektrische Bauteile bei Verunreinigungen
ggf. reinigen.

12. Stérungen

12.1. Stoérungen beheben
Die Warmepumpe funktioniert nicht

m Der eingestellte Warmwasser-Sollwert liegt unter
der Wassertemperatur im Speicherbehalter.

®m Spannungsversorgung unterbrochen, griine LED
auf Einschaltknopf leuchtet nicht.

m Das Gerat befindet sich im Urlaubs-Modus
(Anzeige 7).

m Die Temperatur der Ansaugluft oder die Umge-
bungstemperatur liegt unter -7 °C oder Uber
+45 °C (Anzeige 7 - Heizstab aktiv).

m Die Funktionsfahigkeit wird durch ein program-
miertes Zeitfenster unterbunden (Anzeige 2% ).

m Das Gerat befindet sich im Lastabwurf-Betrieb.

m Auf dem Display wird eine Stérung angezeigt
(siehe Kapitel ,Stérmeldungen®).

Kein Warmwasser

m Dertatsidchliche Warmwasserverbrauch liegt Gber
der im Speicher vorhandenen Wassermenge.

m Das fUr den Betrieb programmierte Zeitfenster ist
zu kurz fur die vollstdndige Aufheizung des Spei-
cherbehalters.

m Die programmierte Wassertemperaturist zu niedrig
eingestellt.

m Der Wasserkreislauf ist unterbrochen.

Das Kondensat lauft nicht ab
(unter dem Gerat befindet sich Wasser)
m Der Kondensatablauf ist verschmutzt oder zuge-
setzt. Bei Bedarf reinigen. Dazu wie folgt vorgehen:
- Die Haube demontieren.
- Die Offnung des Kondensatablaufes auf Verun-
reinigungen prifen.
m Der Schlauch ist geknickt und hangt nicht nach
unten.
m Der Kondensatschlauch miindet nicht in einen
Auffangbehalter oder in einen Ablauf.
m Die Warmwasser-Warmepumpe steht nicht im
Waagrechten.
Die elektrische Zusatzheizung funktioniert nicht
m Die Ansteuerung wird durch einen EVU-Sperrkon-
takt geblockt oder durch ein Wochenprogramm
unterbinden (Anzeige =¥:).
m Der Sicherheitsthermostat fUr die elektrische Zu-
satzheizung wurde infolge Ubertemperatur
(> 85 °C) ausgelost. Ist dies der Fall, den Thermos-
tat zurickstellen.
m Vor dem Rickstellen ist Folgendes zu Gberprifen:
- Der Heizstab ist verkalkt.
- Den Heizstab reinigen und ggf. austauschen.

Ruckstellknopf (85 °C) des
Sicherheitstemperatur-
begrenzers (STB).

|i [HINWEIS

Einstellungen am Sicherheitstemperaturbegrenzer
sind verboten!
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12.2.

Stérmeldungen

Diese Warmwasser-Warmepumpe ist ein Qualitats-
produkt und sollte stérungsfrei arbeiten. Tritt den-

noch einmal eine Stérung auf, wird diese im Display

der Warmepumpe angezeigt. Folgende Fehlermel-
dungen sind méglich:

Anzeige

Art der Stérung

Ursache

Erforderliche

Vorlibergehende
Funktionsweise /

L Problemloésung
Elektronische Platine Ell:arl](trlisrﬁk’\\leegzberspan-
defekt. 9 ; Austausch der elektro-
. Falsche Verkabelung . .
Mangelhafte Verbin- . . nischen Hauptplatine.
. eines elektrischen Warmwasser-
MEMO/BUS dung zwischen Bus oder -
. - Anschlusses (EVU-Sperr- . Warmepumpe aus.
und Anzeigegerat. . Austausch des Dis-
- kontakt, Fihler usw.).
Benutzer-Display g - plays.
Beschadigung wahrend
defekt.
des Transports.
Fuhler defekt. Warmepumpe aus.
.. . . . Elektrische Zusatzhei-
o Fuhler Luft-Ansaug- Flhler nicht an die . -
T° LUFT . Austausch des Fihlers. | zung erwarmt das
temperatur defekt. Platine angeschlossen. o
Fiihlerleitung beschadigt Wasser auf 43 °C
9 gt (mind. 38 °C)
Fuhler defekt. Warmepumpe aus.
.. . . . Elektrische Zusatzhei-
o Fihler Verdampfer Flhler nicht an die . «
T° FROST . Austausch des Fihlers. | zung erwarmt das
defekt. Platine angeschlossen. o
Fiihlerleitung beschadigt Wasser auf 43 °C
9 gt (mind. 38 °C)
Warmwasserflihler
defekt.
Warmwasserfuhler Warmwasserflhler Austausch des Warmwasser-
T° WASSER des Speicherbehilters | nicht an die Platine . -
Warmwasserfihlers. Warmepumpe aus.
defekt. angeschlossen.
Fahlerleitung
beschadigt.
Das Wochenprogramm
wird nicht mehr beriick-
) Datum und Uhrzeit sichtigt und das Wasser
Uberspannung im Netz. | einstellen. wird standig auf Solltem-
UHR Uhr Transportschaden. Ist eine Einstellung peratur gehalten (sofern
nicht mdglich, Platine | anden Eingang ,externer
tauschen. Kontakt” kein Signal oder
Regelgerat angeschlos-
sen ist).
Uberpriifen, ob der
Speicherbehilter
ordnungsgeman mit
Kein Wasser im Wasser befillt und
Speicherbehalter. entliftet ist. Warmwasser-
Wasser zu heiB (>75 °C). | Warmwasserflihler Warmepumpe aus.
HOCHDRUCK Hochdruck an der Warmwasserflihler nicht | austauschen. Manueller Neustart

Warmepumpe.

im Speicherbehalter.
Warmwasserflhler
defekt.

Verdampfer verunreinigt.

Uberprifen, ob der
Warmwasserfihler
ordnungsgeman in der
Tauchhdlse sitzt.
Verdampfer(-lamellen)
vorsichtig mit Staub-
sauger reinigen.

der Warmwasser-
Warmepumpe
erforderlich.

www.dimplex.de
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Deutsch Storungen
. Vorlibergehende
Anzeige Art der Stoérung Ursache I\E/Ira:cf)srr?:r:hrr(:;]ﬁ Funktionsweise /
Problemlésung
Ventilator auf hdchste
Drehzahl stellen (Menti:
Fehlender oder zu E)VbEel\rlT}('\J/LSr?L;E ii;
geringer Luftdurchsatz. Luft grdnun’ sqemaB
Ein-/Austritts6ffnung fur durch das G%rgt
Luft zugesetzt. ofiihrt wird Warmwasser-
Luftkanal verschlossen Eén en des kanals Warmepumpe aus.
ENTEISEN g oder zugesetzt. ng . Elektrische Zusatzhei-
Zu haufiges Abtauen. prifen: -
(Abtauung) Druckverlust zu hoch (6 m hin und zuriick bei zung erwarmt das
(Luftkanal zu lang oder . ) Wasser auf 43 °C
. ; flexiblem Luftkanal .
zu viele Bégen einge- 12 m hin und zur(]c’k (mind. 38 °C)
baut). bei starrem Luftkanal).
Verdampfer verschmutzt. Luftkanéle ggf
zusatzlich eingebaute
Luftfilter auf Ver-
schmutzungen prifen.
Uberpriifen, ob Venti-
lator lauft (Vorsicht -
- o
Fehlender oder zu B)éfrre:zjdfzrjilt?gie
geringer Luftdurchsatz. Luft grdnun’gsgeméB
Ein-/Austrittsoffnung fir durch den gesamten Warmwasser-

NIEDERDRUCK

Niederdruck an der
Warmepumpe.

Luft zugesetzt.

Luftkanal verschlossen
oder zugesetzt.
Ventilator verstopft oder
auBer Betrieb .

Luftkanal geftihrt wird.
Langen des Kanals
prifen.

Luftkanale ggf. zusatz-

Warmepumpe aus.
Elektrische Zusatzhei-
zung erwarmt das
Wasser auf 43 °C

Ubertemperatur des

Verdampferverschmutzt lich glngebaute (mind. 38 °C)
Luftfilter auf Ver-
oder verstopft. .
Verdampfer vereist schmutzungen prifen.
’ Priifen, ob der Ver-
dampfer verschmutzt
oder verstopft ist.
Warmwasserfihler Uberpriifen, ob der Warmwasser-

defekt.
Warmwasserfihler nicht

Warmwasserfiihler
ordnungsgeman im

Warmepumpe aus.
Automatischer Neustart

UEBERHITZ Warmwassers im Speicherbehalter. Speicherbehilter sitzt. | der Warmwasser-
’ (Wassertemperatur Heizstab der elektri- Kalk vorsichtig von Warmepumpe bei
>85 °C). schen Zusatzheizung Heizstab entfernen Unterschreitung der ein-
verkalkt. oder Heizstab austau- | gestellten Warmwasser-
schen. Solltemperatur.
DE-28 FD 0311 www.dimplex.de




Storungen Deutsch

Erforderliche Vorlibergehende
Anzeige Art der Stoérung Ursache Funktionsweise /
MafRnahmen "
Problemlésung

Anschluss Luft- und
Abtaufthler sind auf der
Platine vertauscht. FUhleranschluss auf
Anschluss Warmwasser- | der Platine tauschen.
und AbtaufUhler sind auf
der Platine vertauscht.

Messergebnisse der
Temperaturfihler
fehlerhaft.

. Verfalschte Messwerte Abtauflihler fest am
Messergebnis des

= durch lockeren, unge- Kaltekreis montieren
Abtaufihlers - .. -
dammten Abtaufihler und ordnungsgeman
fehlerhaft. - . .
am Kaltekreis. déammen.
Leckage suchen und
abdichten (I6ten).
Kaltekreis mit derin Warmwasser-
ERR.O1 den Gerateinformatio- WArmMebUMDbeE aus
Kaltemittelmangel. Leckage am Kaltekreis. nen angegebenen pump ’

Kaltemittelmenge
beflllen (nur durch
kaltetechnische Fach-
kraft)

Expansionsventil Expansionsventil defekt Expansionsventil
P oder Flhlerbruch am P

defekt. . . tauschen.
Expansionsventil.

Verdichter ohne

Funktion. Verdichter
Mindesttemperatur Verdichter defekt. tauschen
Wasser ,, T° MIN“ ’
aktiviert.
Messergebnisse der Anschluss Luft- und .
- .. Flhleranschluss auf Warmwasser-
ERR.02 Temperaturfihler Warmwasserflhler auf der Platine tauschen WArmenumoe aus
fehlerhaft. der Platine vertauscht. ’ pump ’
Messergebnisse der Anschluss Luft-, Abtau- ..
. Flhleranschluss auf Warmwasser-
ERR.03 Temperaturfihler und/oder Warmwasser- der Platine tauschen WAIMEeDUMDE aus
fehlerhaft. flhler vertauscht. ’ pump ’
Messergebnisse des
Abtaufihlers und des Anschluss Abt“au und Flhleranschluss auf Warmwasser-
ERR.04 . Warmwasserflhler auf . -
Warmwasserfihlers . der Platine tauschen. Warmepumpe aus.
der Platine vertauscht.
fehlerhaft.
ALARM EPrO Softwarestorqu auf Displayplatine defekt. Display mit Platine W?rmwasser-
der Displayplatine. tauschen. Warmepumpe aus.
Warmwasser-
Messergebnis des Warmepumpe im
ERR.O8 9 Abtaufihler defekt. Austausch des Flhlers. | Alternativbetrieb

Abtaufihlers fehlerhaft. (EI. Zusatzheizung oder

2. Warmeerzeuger).

www.dimplex.de FD 0311 DE-29



Deutsch Storungen
. Vorlibergehende
Anzeige Art der Stoérung Ursache e Funktionsweise /
MaRnahmen R
Problemlésung
Wasserentnahme
Entnahmemenge .
stoppen und thermi-
Warmwasser momentan : .
sche Desinfektion
zu grof.
erneut starten.
Warmwasser-
Warmwasser- . .
Solltemperatur zu Solltemperturim MenU
. +WASSER TEMP*
hoch eingestellt.
Die thermische anpassen. Warmwasser-
ANTI LEGIO. Desinfektion Iasst sich Heizstibe der elektri- | Warmepumpe im

nicht aktivieren.

Fehlfunktion des
Zusatzheizstabs.

schen Zusatzheizung
reinigen (entkalken)
und/oderRuckstellung
Sicherheitstempera-
turbegrenzer am
Heizstab.

Elektrische Zusatzhei-
zung nicht aktiviert.

Elektrische Zusatzhei-
zung aktivieren.

Normalbetrieb.

Wenn die Stérung nicht selbst behoben werden kann
und bei jedem Eingriff in die Elektrik, Hydraulik und in
den Kaltekreis, wenden Sie sich bitte an lhren Fach-
handwerker oder an unseren Kundendienst.

/\ ACHTUNG!

Jeder undokumentierte Eingriff in das Gerat
stellt eine Anderung dar und hat das Erl6-
schen samtlicher Regress- und Garantiean-
spruche zur Folge. Jeder Bauteileaustausch
muss durch eine Fachkraft mit originalen
Ersatzteilen des Herstellers vorgenommen

werden.

DE-30
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Storungen Deutsch
12.3. AuBerbetriecbnahme 12.5. Entleerung
Zeitweise AuBerbetriecbnahme des Gerites = Gerat spannungsfrei schalten.

| |
(i [HINWEIS
Bei langerer voriibergehender AuBerbetriebnahme
des Gerates ist der Speicherbehélter zu entleeren und
die Warmwasser-Warmepumpe vor Frost zu schiitzen.

Endgiiltige AuBerbetriebnahme des Gerits

|i [HINWEIS

Die AuBerbetriebnahme des Gerats einem speziali-
sierten Fachhandwerker anvertrauen.

12.4. Entsorgung

/\ ACHTUNG!
Vor AuBerbetriebnahme und Demontage ist
das Gerat spannungsfrei zu schalten!

/\ ACHTUNG!

Bei der AuBerbetriebsetzung der Warmwas-
ser-Warmepumpe sind die umweltrelevanten
Anforderungen in Bezug auf Rickgewinnung,
Wiederverwendung und Entsorgung von Be-
triebsstoffen und Bauteilen gemaB EN 378
einzuhalten.

Das Gerat darf nicht im allgemeinen Haus-
mll entsorgt werden, sondern muss einer
ortlichen Entsorgungsstelle zugefiihrt wer-
den.

Ausgebaute Warmwasser-Warmepumpen
bitte wéhrend der gesamten Entsorgungskette tro-
cken lagern, da sonst Betriebsstoffe ins Grundwasser
gelangen kdnnen.

Entsorgung des Kaltemittels

(i [HINWEIS
Das Gerat enthalt das Kaltemittel R290 (Propan).

|i [HINWEIS

Die Entsorgung des Kaltemittels stets fachkundigen
Personen anvertrauen.

Kaltwasserzufuhr absperren, Warmwasser- und
Entleerungshahn &6ffnen. Dabei darauf achten,
dass Luft zur vollstandigen Entleerung des Spei-
chers nachstrémen kann.

www.dimplex.de FD 0311
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Storungen

12.6.

Ersatzteilliste

|i [HINWEIS

12.6.1. Regelung und Anzeige

Nr. | Artikelnr. Bezeichnung

1 |451906.41.26 | Hauptplatine C3S
Display komplett mit Software

) 451906.41.27 DHSV oL P

451906.41.28 | Display komplett mit Software

DHW 301P+

3 451906.41.29 | Luftfihler, Linge 460 mm

4 451906.41.30 | Warmwasserflhler, Lange 1200 mm

5 451906.41.31 | Flhlerset Abtauung

12.6.2. Elektrik

Nr. | Artikelnr. Bezeichnung

6 [451906.41.32 | Ventilatorgehause

7 |451906.41.33 | Ventilator AC @ 190

8 [451906.41.06 | Kondensator 15 pyF

9 451906.41.34 | Kondensator 5,5 pF

10 [451906.41.35 | Kondensator 2 uF

19 |451906.41.36 | Spule, LAinge 650 mm

* 451906.41.37 | Versorgungskabel

* nicht sichtbar

12.6.3. Bauteile des Kiltekreises

Nr.

Artikelnr.

Bezeichnung

14

451906.41.13

Verdichter-Kit

15

451906.41.38

Verdampfer

16

451906.41.15

Filtertrockner

17

451906.41.16

Thermostatisches Expansionsventil

18

451906.41.39

Magnetventil mit Filter

20

451906.41.17

Pressostat

12.6.

4. Elektrische Zusatzheizung

Nr.

Artikelnr.

Bezeichnung

11

451906.41.10

Heizstab 1200 W inkl. Dichtung

12

451906.41.11

Dichtung Heizstab

13

451906.41.12

Thermostat

12.6.

5. Verkleidu

ng

Die Einzelteile, mit denen unsere Produkte ausgerUstet
sind, werden Uber einen Zeitraum von 10 Jahren ab
Beendigung der Serienproduktion bereitgestellt.

Nr.

Artikelnr.

Bezeichnung

21

451906.41.40

Drehknopf Display

22

451906.41.18

T-Stlck fir Kondensatablauf

23

451906.41.19

Kondensatablaufschlauch 18 x 23,
Lange 1,8 m

24

451906.41.20

Abdeckblende Heizstab

25

451906.41.41

Abdeckhaube oben, isoliert

26

451906.41.23

Opferanode @ 33 mm,
Lange 400 mm

27

451906.41.22

Abdeckblende Anode

28

451906.41.24

Flanschdeckel Speicher unten

29

451906.41.25

Flanschdichtung flr Flansch Nr. 28

DE-32
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13. Garantie, Service
Nachstehend die Garantiebedingungen.

Garantieurkunde

gultig fur Deutschland und Osterreich.

Die nachstehenden Bedingungen, die die Vorausset-
zungen und den Umfang unserer Garantieleistung um-
schreiben, lassen die Gewahrleistungsverpflichtungen
des Verkdufers aus dem Kaufvertrag mit dem Endab-
nehmer unberthrt. Fir die Gerate leisten wir Garantie
gemaRl nachstehenden Bedingungen:

Wir beheben unentgeltlich nach MaBgabe der folgen-
den Bedingungen Mangel am Gerat, die auf einem Ma-
terial und/oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie
uns unverziglich nach Feststellung und innerhalb von
24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer
gemeldet werden. Bei Ersatzteilen und bei gewerbli-
chem Gebrauch innerhalb von 12 Monaten.

Dieses Gerat fallt nur dann unter diese Garantie, wenn
es von einem Kunden in einem der Mitgliedstaaten der
Europédischen Union gekauft wurde, es bei Auftreten
des Mangels in Deutschland oder Osterreich betrieben
wird und Garantieleistungen auch in Deutschland oder
Osterreich erbracht werden kénnen.

Die Behebung der von uns als garantiepflichtig aner-
kannten Mangel geschieht dadurch, dass die mangel-
haften Teile unentgeltlich nach unserer Wahl instand-
gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.
Durch Art oder Ort des Einsatzes des Gerates oder
schlechte Zugénglichkeit des Gerates bedingte auBer-
gewbhnliche Kosten der Nachbesserung werden nicht
Ubernommen. Der freie Gerdtezugang muss durch den
Kunden gestellt werden. Ausgebaute Teile, die wir zu-
ricknehmen, gehen in unser Eigentum Gber. Die Garan-
tiezeit fir Nachbesserungen und Ersatzteile endet mit
dem Ablauf der urspriinglichen Garantiezeit fir das Ge-
rat. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrech-
liche Teile, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit

Eine Garantieleistung entfallt, wenn vom Kunden oder
einem Dritten die entsprechenden VDE-Vorschriften,
die Bestimmungen der 6rtlichen Versorgungsunterneh-
men oder unsere Montage- und Gebrauchsanweisung
sowie die in den Projektierungsunterlagen enthaltenen
Hinweise zu Wartungsarbeiten oder Einbindungssche-
men nicht beachtet worden sind oder wenn unser funk-
tionsnotwendiges Zubehor nicht eingesetzt wurde.
Durch etwa seitens des Kunden oder Dritter unsachge-
maB vorgenommenen Anderungen und Arbeiten, wird
die Haftung fUr die daraus entstehenden Folgen aufge-
hoben. Die Garantie erstreckt sich auf das Gerat und
vom Lieferer bezogene Teile. Nicht vom Lieferer bezo-
gene Teile und Gerate-/Anlagenmangel, die auf nicht
vom Lieferer bezogene Teile zurlickzuflihren sind, fallen
nicht unter den Garantieanspruch.

Bei endglltig fehlgeschlagener Nachbesserung wird
der Hersteller entweder kostenfreien Ersatz liefern oder
den Minderwert vergUten. Im Falle einer Ersatzlieferung
behalten wir uns die Geltendmachung einer angemes-
senen Nutzungsanrechnung flr die bisherige Nut-
zungszeit vor. Weitergehende oder andere Anspriiche,
insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerates
entstandenen Schaden, sind ausgeschlossen.

Fir bestimmte Geréate bietet der Hersteller freibleibend
eine optionale, kostenpflichtige Verlangerung der Ga-
rantie an. Diese kann online unter https://dimplex.de/
dimplex-service beauftragt werden.

Der Leistungsinhalt des Anlagenchecks sowie der Pau-
schale ist in der aktuellen Service-Preisliste beschrie-
ben. Es wird keine Haftung flr die ordnungsgemaRe
Planung, Dimensionierung und Ausflihrung der Ge-
samtanlage Gbernommen. Die Behebung von Anlagen-
mangeln und Wartezeiten sind Sonderleistungen.

Die aktuellen Pauschalen und die damit verbundenen

des Gerates nur unwesentlich beeintrachtigen. Es ist je- tfgstgy/g(jgumrange/d. sw;d i '”? h!nterlnett unter:
weils der Original-Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Liefer- ps://dimplex.de/dimplex-service hinteriegt.
datum vorzulegen.
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Garantie, Service

Service und Technischer Support

Kundendienst, Technische Unterstitzung und Ersatz-
teile.

Hilfestellung vor und nach Installation Ihrer Gerate.

Telefon: +49 9221 709 545
Fax: +49 9221 709 924545
Mo - Do: 7:00 Uhr bis 17:00 Uhr
Fr: 7:00 Uhr bis 15:00 Uhr
Mail: service@dimplex.de
Internet:  www.dimplex.de

www.dimplex.de/garantieverlaengerung
www.dimplex.de/serviceauftrag

Kundendienst im Internet beauftragen:

Kontakt

Glen Dimplex Deutschland GmbH
Am Goldenen Feld 18

95326 Kulmbach

Telefon: +499221 709 101
Fax: +49 9221 709 339
Mail: info@dimplex.de
Internet:  www.dimplex.de

Geschéftsstelle Osterreich

Glen Dimplex Austria GmbH
HauptstraBe 71

A-5302 Henndorf am Wallersee

www.dimplex.de/dimplex-service Telfefon: ?L43 62.14 20330

Fur die Auftragsbearbeitung werden der Typ, die Seri- Mail: mfo@@mplex.at

ennummer, ggf. das Fertigungsdatum (FD) und, falls Internet:  www.dimplex.at

angegeben, der Kundendienstindex (KI) des Gerates

bendtigt. Diese Angaben finden sie auf dem Typen-

schild des Gerétes.
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Deutsch

14. Technische Daten

14.4.

Speicherbehilter

DHW 301P | DHW 301P+

Materialien und Schutz

Stahl emailliert
mit Opferanode

Betriebsdruck, max. MPa 0,6 (6 bar)
Kondensatdurchsatz, max. I/h 0,3
Leistung integrierte

elektrische Zusatzheizung W 1200
(Sicherheit = 85 °C)

Temperatur mit elektri- oc 65 70

scher Zusatzheizung, max.

14.1. Leistung Warmepumpe
DHW 301P | DHW 301P+
Nutzinhalt | 270 265
Maximalleistung
(WP* + Zusatzheizung) w 1900
Lufttemperaturbereich °C -7 bis +45
Wgrm\./.vasser—Temeeratur oC 30 bis 60
mit Warmepumpe
Leil.stungsaufnahme fler W 700
Warmepumpe, max.
Luftdurchsatz m3/h 320 bis 400
§chalgflstungspegel dB(A) 49.8
innen
Schalllgstungspegel dB(A) 37.9
auf3en
Kaltemittel -/kg R290/0,15
GWP-Wert
(CO,-Aquivalent) kg 0,45kg CO,
lufttechnische AuBen- oder
Anschlussart ) Umgebungsluft
(mind. 20 m3)

14.2.

Normdaten EN 16147

DHW 301P | DHW 301P+

Entnahmezyklus

XL

COP* (AuBenluft +7 °C)

3,1 | 3,05

Leistungsaufnahme im
Standby

25

Bezugswarmwasser-
temperatur

53,8

Aufheizdauer

10.24 | 10.27

Energieeffizienzklasse

A+

Saisonale Energieeffizienz

129 | 125

Vmax

349,3

V40 td

353 | 372

COP* (Raumluft +15 °C)

3,51

Q(elec)

kWh

6,02 ‘ 6,24

14.3. Abmessungen und Anschliisse
DHW 301P | DHW 301P+
Abmessungen mm 630x1817
Leergewicht kg 83 | 93
Luftanschluss-
Durchmesser mm 160
(Ansaug-/Ausblasseite)
flexibles Rohr: 6 m
Luftleitungslange, max. m glattes Rohr: 12 m
(Ansaugung und Ausblasung)
KW- und WW-Anschluss- "
durchmesser, Zirkulation Zoll R3/4
Stromversorgung V/Hz/A 230V/50 Hz/8 A
Schutzart - IPX4
Schutzschalter (Kurve D) A 8
Kippmaf mm 1890
Flache/Anschluss ) } "
Zusatzwarmetauscher mz/Zoll 0.9/Rp 1

* WW = Warmwasser
* KW = Kaltwasser

14.5.

/\ ACHTUNG!

Abmessungen

* WP = Warmepumpe
* COP = Leistungszahl
** Schalldruck in einem reflexionsarmen Raum gepruft

Hohes Transportgewicht! Kippgefahr!

Abmessungen DHW 301P

@ 630
— 1817
1777
©—1173
@1+—1032
890
Magnesiumanode/ 790
zweiter —|
Warmeerzeuger
@237
0
Abmessungen DHW 301P+
3 630
1817
- - ——11777
@173
@1—1032
890
Magnesiumanode/ @ 790
zweiter _—| I
Warmeerzeuger @ 717
1317
1237
0
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Technische Daten

14.6.

Anschlussschema DHW 301P(+) mit

2. Warmeerzeuger

@ 630
1 Umwidlzpumpe 2. Wirmeerzeuger
@ 160 2 160 2 Sicherheitsventil 2. Wédrmeerzeuger
N 3 Ausdehnungsgefdl3 2. Wirmeerzeuger
— 1780

1740

14.7. Leistungsdiagramme

14.7.1. COP-Diagramm

Die Heizleistungen und der daraus resultierende COP-
Wert werden gem. EN 16147 bei einer Wasserein-
trittstemperatur von 10 °C gemessen.

Die COP-Werte in Abhangigkeit der Luft-Ansaugtem-
peratur sind im folgenden Diagramm dargestellt.

cop
ottt TT T 1 4,00
')—» Warmwasser-Austritt (WW) : 3,50 S L _ —_———
! 3,00 g -
\Anschlusspunkt Fihler oder I 2,50 p— =
Thermostat 2. Warmeerzeuger YI 200 —_—
. 1’ — — -COP bei 45 °C
! 50 —— COP bei 60 °C
! 1,00
I 0,50
1
Vorlauf @ %@ J 0’00
© @ - -10 0 10 20 30 40
® Kessel Lufttemperatur
@ Rucklauf
14.7.2. Aufheizzeit
Pt Kottasser-emi (o) Das unten dargestellte Diagramm stellt die Aufheiz-
#i—o zeit bei unterschiedlichen Luft-Ansaugtemperaturen
fUr eine vollstandige Beladung des Speicherbehalters
mit 45 °C oder 60 °C Warmwasser im reinen Warme-
pumpenbetrieb (ohne elektrische Zusatzheizung) dar.
Aufheizzeit
in Stunden
— — -Maximale Aufheizzeit bei 45 °C
21:00 Maximale Aufheizzeit bei 60 °C
18:00 aximale Authelzzeit bel
15:00 — >~
12:00 S~
09:00 N
0600 T T T T o= == ===
03:00
00:00
-10 0 10 20 30 40
Lufttemperatur
14.8. NTC 10-Fiihlerkennline
Alle Fihler in der Warmwasser-Warmepumpe haben
die gleiche Kennlinie.
Widerstand
(kOhms)
60
55
50 \
45
AN
40
35 | \
30 4
25 4
20 1
151
10
s | [
0 T T T T T T T
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Temperatur (°C)
Glen Dimplex Deutschland GmbH Telefon: +49 9221 709 545
Am Goldenen Feld 18 Telefax: +49 9221 709 924545
95326 Kulmbach E-Mail: service@dimplex.de
DE-36 FD 0311 www.dimplex.de
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